SIKKHERHEDSANVISNINGER

Les denne brugervejledning omhyggeligt igennem,

for apparatet tages i Lrug.

Kun pé& denne méde kan man opné de bedste resulta-

ter og den hejeste brugssikkerhed.

Gem omhyggeligt denne vejledning til senere brug.

e Deter ?orligf at sendre eller alterere dette apparats
egenskaber pé nogen méade.

*  Apparatet skal installeres i overensstemmelse med
de nationale standarder vedrerende elektriske
anleg.

¢ Inden anvendelse skal man noje undersege, om
nefspaendingen svarer til veerdien, som er angivet
p& apparatet. Apparatet mé udelukkende Fo?bin-
des med en stromforsyning og nefstik med en mini-
mal ydeevne p& 10A, som er forsynet med en vel-
fungerende jordforbindelse.

® Hvis apparatets stik ikke passer til vaegkontakten,
skal man lade en autoriseret tekniker udskifte vaeg-
kontakten med en egnet en.

*  Fabrikanten fraleegger sig ethvert ansvar for ska-
der, som skyldes, ot der ikke er indrettet nogen
jordforbindelse for apparatet.

Skulle man vaere i tvivl derom, bar man henvende
sig il en fagmand.

¢ Defekte forsyningskabler skal udskiftes af fabrikan-
ten eller dennes tekniske assistance for at forebyg-
ge enhver risiko.

¢ Dette apparat ma kun bruges af voksne personer.

*  Sorg for, at apparatet ikke anvendes af personer
(derunder bern) med nedsatte psykiske, fysiske og
sensoriske evner eller med uﬁEiraekkeH erfaring
eller kendskab, med mindre en onsvarﬁg person
overvéger og vejleder dem og derved opretholder
sikkerheden.

Hold aje med bernene, og serg for, at de ikke leger
med apparatet.

¢ Fiern emballagen, og fiek, om apparatet er intakt.
Skulle man veere i tvivl derom, skorman undlade ot
benytte apparatet og henvende sig il en Fagmdnd.

e Emballagens bestanddele (plastikposer, ekspansiv-
polystyren osv.) skal placeres udenfor berns raskke-
vidde, da deres sikkerhed ellers kan szettes pé spil.

¢ Materialerne, som er anvendt i emballagen, Eqn
genbruges.

Det anbefales derfor at anvende de dertil beregne-
de affaldscontainere fil bortskaffelse af genbrug-
smaterialer.

*  Undga at anvende forlengerledninger til elforsy-
ningskablet.

*  Apparatet mé ikke installeres i lokaler, hvor luften
kan indeholde gas, olie, svovl eller i naerheden of
varmekilder.

*  Hold apparatet i en afstand af mindst 50 cm fra
brandbare vaesker (sprit o.l.) og trykbeholdere
(spraydaser o..).

*  Anbring aldrig tunge eller varme genstande oven-
pd apparatet.

*  Dette apparat er udelukkende beregnet til hushold-
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ningsbrug, ikke udenders.
Anvende?se til ethvert andet formal anses for at
vaere uhensigtsmaessig og derfor farlig.

¢ Fabrikanten fraleegger sig ethvert ansvar for ska-
der, som opstar som felge af uhensigtsmzessig, for-
kert eller meningsles anvendelse eller reparationer,
der er udfert af ukvalificeret personale.

agt:

Apparatet ma under ingen omstendigheder

legges ned pa siden eller stilles pa hovedet.

¢ Vent mindst 1 fime efter en transport med at
teende apparatet.

¢ Llad veere med at stille valgeren i position
" ” i mere end 1 minut. Efter slukning of
kompressoren skal man vente mindst 5 minutter
med at starte den igen.

¢ Maskinen skal anvendes pa afstand af varme-
kilder, idet den holdes mindst 20 ¢m fra veegge
eller genstande, der kan begraense fri luftcirku-
lation.

¢ Undlad at fierne laget, mens rorevingen bevae-

ger sig.

Giv

Der skal i forbindelse med anvendelse of hvilket som
helst elekirisk apparat overholdes nogle grundlaeggen-
de regler. Ferst og fremmest falgende:

*  Berer aldrig apparatet med vade eller fugtige heen-
der eller fadder. Szt aldrig apparatet nec? i vand.

¢ Undlad at anvende apparatet i badevaerelser.

¢ Undlad ot traekke i forsyningskablet.

*  For der foretages enhver form for rengering eller
vedligeholdelse, skal man frakoble apparatet net-
forsyningen ved at traekke stikket ud of stikkontakten.

Hvis der opstdr fejl og/eller funktionsforstyrrelser i
apparatet, skal man slukke for det og lade vaere
med at manipulere det. Alle reparationer skal fore-
tages pd et af fabrikanten autoriseret servicecenter,
og man skal kraeve, at der anvendes originale
reservedele. Hvis disse forskrifter tilsidesaettes, kan
det veere farligt ot anvende apparatet.

Hvis man beslutter sig for ikke lengere at anvende
apparatet, skal man ikke bare traekke stikket ud of
stikkontakten, men helst ogsa skaere eller klippe
forsyningskablet over, sc°1|ec?es at det ikke lzengere
kan anvendes.

*  Nar apparatet ikke anvendes, skal stikket trackkes
ud af stikkontakten. Apparatet ma ikke forblive fil-
koblet e|Forsyningen formélslest.

e Nér dette apparats levetid er udlebet, skal det
overdrages fil et autoriseret indsamlingscenter.
Materialer og tilbeher, som kommer i kontakt med fade-
varer, er i overensstemmelse med EF-reglementet
1935/2004. Apparatet er desuden i overensstemmelse
med de geeldende EF-direktiver, inkl. det om radio-

forstyrrelser.




MILG-INFO

Denne enhed indeholder flourerede drivhusgasser, der
er omfattet of Kyoto-protokollen.

Vedligeholdelse og bortskaffelse ma kun foretages of
kvalificeret personale. (R134a - GWP=1300)

Kelemidlet ma udelukkende transporteres, pafyl-
des, renses, samles og bortskaffes of tekniske assi-
stancecentre, som er autoriserede of fabrikanten.
A ;[:araiei ma udelukkende skrottes og bortskaffes
at faglert personale, der er autoriseret of fabri-
kanten.

BESKRIVELSE

A) Llag

B) Rerevinge

Q) Udfogeﬁ;g skal

D Funktionsveelger

E) Udluftningsrist

F) Indskeering, der gor det nemmere at flytte
maskinen

G) Dejskraber

VIGTIGT:

1) Laget “A” skal altid lukkes, fer rerevingen akti-
veres.

2)
3)

Lad vaere med at stille vaelgeren i position
” ” i mere end 1 minut.

Efter slukning of apparatet i position ”
eller ” " skal man vente mindst 5 minut-
ter med at sfarte det igen.

Apparatet mé& under ingen omstsendigheder
legges ned pé& siden eller stilles p& hovedet.

"

4)

BRUGSANVISNINGER

MONTERING OG AFMONTERING

Nér apparatet skal afmonteres, fiernes laget, og rerevin-
gen tages aof skélens midtertap.

Tag derefter skalen ud.

Apparatet genmonteres ved at seette skdlen ind ved at
presse pd dens kant med hénden oppefra og ned (fig. 1),
placere rarevingen og seette laget pa.

FUNKTION

Montér apparatet som beskrevet i afsnittet “MONTE-
RING OG AFMONTERING”.

Haeld opskriftens ingredienser i skélen, saet laget pé
og drej det mod uret.

Vaer opmaerksom pa, at skalens maksimale kapacitet
er 600 g.

Saet stikket i en egnet stikkontakt.

Sarg for, at luften kan stremme uhindret gennem de
dertil beregnede sideriste.

Nar alle ingredienser er kommet i skélen, teendes
apparatet ved at stille vaelgeren pé@@ .

Giv agt: Apparatet ma ikke kere uden skalen, som

forst ma saettes ind, nar man har kontrolleret, at dens
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yderside er fuldsteendigt ter.
Forarbejd ingredienserne ved at dreje vaelgeren over
pé den enskede position.

BESKRIVELSE AF VALGERKNAPPEN
Funktionsvaelgeren har 4 forskellige positioner:
@ Omdrejning af rerevingen (kompressor sluk-
ket)
Denne funktion anvendes til at blande ingre-
dienserne i lobet af isens forste tilberedning-
sfase. Giv agt: Der kan ikke fyldes ingredien-
ser i skélen, mens rerevingen bevaeger sig.

0O Apparat slukket.

Afkeling (kompressor i funktion)

Denne funktion anvendes til at tilsaette ingre-
dienser eller smage p& dem under tilberednin-
gen eller til at standse rerevingen for at kon-
trollere isens konsistens.

Hvis der i opskriften skal filsaettes flere ingre-
dienser (chokoladestykker, rosiner, marengs,
...), stilles vaelgeren pa i hajst 1 minut.
Giv agt: Apparatet mé ikke blive stéende i
denne position i mere end 1 minut.

Hvis dette ikke overholdes, kan der opst&
alvorlige skader p& det rerevingens mekaniske
drejesystem.

@Omdreining af rerevingen og samtidig afke-
@ ling (kompressor i funktion)
Denne funktion anvendes til at tilberede is med
anvendelse af kompressoren og rerevingen.
Nar isen har den enskede konsistens, stilles
veelgeren tilbage fil positionen ” 0”, hvorved
apparatet slukkes.
Attenzione: fogliere sempre il cestello dalla
base ogni volta che il gelato & pronto, qualora
il fondo del cestello non sia stato bagnato con
Ialcol.
Normalt tager tilberedningen af isen cirka 40
minutter.
Hvis apparatet anvendes i laengere tid, kan
isen blive for hard, hvilket kan forarsage alvor-
lige skader pa rerevingens mekaniske drejesy-
stem.
Giv agt: Hvis ingrediensernes tilberedning kraever
anvendelse of piskeris (f.eks. til at piske seggehvi-
derne stive, piske seg og sukker til en seggesnaps
osv.), ber disse ingredienser tilberedes saerskilt i en
ol?o:en skal, hvorefter det hele haeldes i apparatets
skal.
Nu kan man vaelge funktionen @@ og fort-
seette isens tilberedning.



NAR ISEN ER TILBEREDT

Nér isen er klar, slukkes apparatet ved at dreje

funktionsveelgeren over til position “ 0 ”.

Tag derefter l&get of, fiern rerevingen, tag skalen

ud, og kom isen i en anden beholder ved hijzelp of

den medfelgende dejskraber.

Apparatets aluminiumsbund ber fugtes jeevnligt

(fig. 3) med et stykke vat vaedet med alkohol til

anvendelse med fedevarer hvorved man skal passe

pé ikke at haelde den pé den midterste del of pla-

stik. Husk pé&, at alkohol er et anteendeligt stof. Det

anbefales derfor at Forefage denne handling langt

vaek fra flammer eller komfuret.

Fortsaet derefter med den normale tilberedning of

isen, indsaet skélen med ingredienserne samt rore-

vingen, og st laget pa.

Nér isen er klar, slukkes apparatet ved at dreje

funktionsvaelgeren over il position “ 0 ”, tag laget

Elf,(;ag skalen ud og ter aluminiumsbunden med en
ud.

Derved undgas isdannelse mellem skalen og appa-

ratets aluminiumsbund, hvilket ger det nemmere at

tage skélen ud, nar filberedningen afsluttes.

RENG@RING OG TRANSPORT

For der foretages enhver form for rengering, skal
man slukke for apparatet ved at stille veelgerknap-
penpd ” O ” og treekke stikket ud af stikkontakten.
De dele of apparatet, der kommer direkte i berering
med fadevarer, skal renses omhyggeligt, hver gang
apparatet anvendes.

Rerevingen, skdlen og laget kan ogsa vaskes i det
gverste rum i opvaskemaskinen.

Det anbefales at kere et kort program ved lav tempe-
ratur.

Tor skalens bund grundigt (fig. 2) for anvendelse for
at undgé isdannelse under tilberedningen of isen, der
ellers vil vare laengere tid.

Apparatet ma under ingen omstzendigheder legges
ned pa siden eller stilles pé hovedet.

NO ALCOL
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Vigtig information angéende bortskaffelse of produk-
fet i overensstemmelse med EF Direktiv 2002/96/CE.
Ved dfsluiningen of defs produkfive liv mé produktet

ikke bortskaffes som almindeligt affald. Det

ber ofleveres pa et specialiseret lokalt gen-
brugscenter eller il en forhandler der yder

mmmm  denne service. At bortskaffe et elekirisk hus-
holdningsapparat separat ger det muligt ot

undgé eventuelle negative konsekvenser for milig og
helbred p& grund of upassende bortskaffelse og det
giver mulighed for ot genbruge de materialer det bestér
af og dermed opné en betydelig energi- og ressource-
besparelse. Som en pamindelse om nedvendigheden
of ot bortskaffe elekiriske husholdningsapparater sepa-

rat, er produktet maerket med en mobil affaldsbeholder
med et kryds.
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